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DOGU LYKAONIA'DAN YENI HRISTIYANLIK DONEMI YAZITLARI

NEW CHRISTIAN INSCRIPTIONS FROM EASTERN LYCAONIA

MEHMET ALKAN* {LKER ISIK**

Oz: Bu calismada Lykaonia Bélgesinin dogu kesiminde
bulunan Hristiyanlik evresine ait yazitlar ele almmaktadr.
Bu yazitlarin tigii Yaglibayat Mahallesi nin bulundugu Sa-
vatra antik kentine aittir. Diger yazitlar ise; Perta antik
kentine yakin olan Ipekler Mahallesinde ve Altnekin il-
gesinin giineyinde bulunan Zulmanda Hani yakinlarin-
daki yerlesim yerinde bulunmustur. Savatra’da bulunan 1
Nr.liyazit Anatolios isimli bir kisinin mezar tagidir. Yazitin
tizeri bir histogram ile tamamlanmaktadir. 2 Nri yazit
dikdértgen blok seklindedir ve Tanrrnin ezeli ve ebedi yo-
niini ifade eden Hellence'deki alpha ve omega harfleri yer
almaktadir. 3 Nrli yazit ise Yaglibayat mezarliginda bu-
lunmustur ve kirk durumdadir. Okunabilen kisminda ise
bir episkopostan bahsedilmektedir. 4 Nr.li yazitta azizlik
mertebesne yiikselen Polyeuktos isimli bir rahibin inang
tahlilini ortaya koymaktadir. Son yazit ise Zulmanda
Han'in yakinindaki bir ciftilikte bulunmugtur. Bu yazitta
Patricius isimli bir hatibin buradaki kiliseyi kutsamasin-
dan soz edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Lykaonia « Bozdag « Yazit « Hris-
tiyanlik « Savatra

Giris

Abstract: In this study, inscriptions belonging to the
transition period to Christianity in the eastern part of the
Lykaonia Region are discussed. Three of these inscrip-
tions belong to the ancient city of Savatra, where the
Yaghbayat District is located. In addition other inscrip-
tions were found in the Ipekler District, close to the
ancient city of Perta, and in the settlement near the Zul-
manda Khan in the south of Altmekin district. Inscrip-
tion Nr. 1 in Savatra is the tombstone of a person named
Anatolios. The inscription is complemented by a histo-
gram. The inscription Nr. 2 is in the form of a rectangular
block and includes alpha and omega letters in Greek,
which means the eternal aspect of God. Inscription Nr. 3
was found in the Yaglibayat cemetery and is broken. In
the readable part, a bishop is mentioned. The inscription
Nr. 4 reveals the belief analysis of a priest named Poly-
euktos, who rose to the degree of sainthood. The last in-
scription was found on a farm near Zulmanda Han. In
this inscription we mention a preacher named Patricius
blessing the church here.

Keywords: Lycaonia « Bozdag « Inscription « Christia-
nity « Savatra

2017 yilinda baglayan Bozdag Milli Parki ve gevresindeki arkeolojik ytizey arastirmasi ile beraber
prehistorik evrelerden Tiirk Donemi'ne kadar uzun soluklu bir yerlesim siireci ile karsilasmaktayiz
(Fig. 1). Calismalar sirasinda Dogu Roma Dénemi mimari unsurlarina, kiliselere ve yazitlara da rast-
lanilmustir. Bu dénemin dinsel doktrinlerini yansitan galismalar 20. ytizyilin ikinci yarisindan itiba-
ren kismen yapilmis ve bazi yazitlarin gevirileri sayesinde kristolojik bakus tizerine bilgiler elde edil-
mistir’.

%

Dr. Ogr. Uyesi, Karamanoglu Mehmet Bey Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Arkeoloji Boliimii, Karaman.
0000-0003-4315-2058 | mehmetalkan@kmu.edu.tr
** Dr. Ogr. Uyesi, Selcuk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Kiiltiir Varliklarmi Koruma ve Onarim Bélimii, Konya.
0000-0003-4510-6100 | ilkerarkeo26@gmail.com; ilkerarkeo@selcuk.edu.tr
I MAMA XI. 349; XI. 310 (Yaglibayat); XI. 342 (Kogas); XI. 356-357 (Giymir); McLean 2002, 72-73 (Kana).



ul

(98]
3]

Mehmet ALKAN — ilker ISIK

f’ O Altinekin
/
2/ /’
g e
Ef/ Egmekaya _ _///
g f T Sultanha
E / Hacinuman M. //
5/ P
G Karakaya M. " g GiymirM. s
X n ,/’/

Ipekler M. -
] P //// Yenice

=

i
e Kizéren

e

J Vi

-

- Karadona M

Bagaran

¥on -
]
>
“n
1 Y
=
8
o
D
@
Z
s
V%
\ 2
[z}
\ =
y
\
{
Y

=)

2

=

g

5 | / ——

) -

& / o Yaglibayat M.

5 P g [ ]
¥ f Al e

f /

|

. Sehir Merkezi
.K nya u Besalil M. [ iige Merkezl
— Kotyg.re s N
/ - \\,_y_afieQ’f yoly A Ziyaret edilen
— W merkez
. \\
~.
~ o 20 km
R ]
-~
N

Fig. 1. Dogu Lykaonia Bolgesi'ndeki Yerlesim Alanlar:

[Ik olarak Zulmanda Han’t yakinlarindaki bir ciftlik evinde bulunan yazit, hanin bulundugu yo-
lun kargisindaki yerlesim yerinde tespit edilmistir. S6z konusu yerlesim, Kiltiir ve Turizm Bakanhgi
Konya Kiltar Varliklarint Koruma Kurulu tarafindan 19.04.2004 tarihinde tescil edilmistir. Bolge
ve ¢evresinde yapilan caligmalarda MO 1. binyila kadar giden seramik ornekler goriilmiistiir. Bu
yazit, ¢iftlik sahibi tarafindan yaziti koruma amagch olarak yerlesim alanindan taginarak ciftlikte

bulunan duvara yerlestirilmistir.

Zulmanda Hani, Konya'nin Altinekin ilgesine bagli Kogyaka Mahallesinin yaklagik 8 km. giine-
yindeki stabilize yolun hemen yaninda bulunmaktadir. Antik¢ag'daki ismi hakkinda net bir bilgi
yoktur. Zemruta ismi tizerinde durulsa da bunu destekleyecek herhangi bir kanit bulunmamakta-
dir’. Zulmanda Hani hakkinda mevcut olan tek bilgi Karamanogullar: Beyligi icerisinde saygin bir
yeri olan Turgutogullari siilalesinden Yusuf Sah Bey'in kizi Sultan Hatun'un miladi 1446 tarihli vak-
fiyesindeki Su-ul-manda isimli yapinin vakifa ait olarak kayitlarda bulunmasidir’. En erken MS 13.
yizyll* ile MS 15. yiizyihn ilk yarisi arasinda’ insa edildigi diistiniilen yapr dort cephesi itibariyla
Roma-Dogu Roma Donemi devsirme malzemeler kullanilarak yapilmistir.

Hanin bulundugu yolun hemen karsisindaki alan sit alani olmakla beraber yiizeyde tiimsek sek-
linde yap: kalintilarinin varlig: goriilebilmektedir. Antik bir yerlesimin iizerine kurulu olan Zul-
manda Hani ve gevresi Altinekin'in giineyinden Mernek (Karakaya), Kogas, Hacitnuman ve Giymir
beldelerinin bulundugu muhtemel bir antik yolun tizerinde durmaktadir®.

Ipekler Mahallesi'nde bir evin avlusunda bulunan at nali profilindeki 2 Nr.li yazitin gevresi spiral
motifleriyle stislenmistir. Dis gercevede bir kusak halinde bir sira yazi bulunmakta olup metin kismi

Talbert 2000, 63; DARE (Digital Atlas of the Roman Empire).
3 Oral 1956, 34.
4 Erdmann 1961, 156.

5 Bas 1989, 64.
Isik et al. 2019, 276-277. Mernek (Karakaya) Mahallesinin ilerisindeki Topkapt Mevkii tizerinde 2017 yil

¢alismalari sirasinda bir han kalintisinda rastlanmistir. Zulmanda hant ile ayni yol tizerinde bulunan bu hanin

)

varligi daha 6nce burada bir ticaret yolunun oldugunu disindiirmektedir (bk. Fig. 2).
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Fig. 2. Karakaya Yolu Uzerindeki Topkapi Mevkii'nde Bulunan Han Kalintisi

12 sira yazi ile tamamlanmistir. Ev sahibinin aktarimina gore yazit mahalleye yakin olan Bozdag
eteklerindeki bir tepe tizerinde yer alan bir kiliseden getirilmistir. Bahsi gecen kilise Ipekler Mahalle-
sine baglt Balligin Tepesi Mevkii'nde tespit edilmistir. Defineciler tarafindan tizerinde iki adet ¢u-
kur agilmig olan kilise ve ona ait temenos duvart bulunmaktadir. Kilisenin kuzeydogusunda hag
motifli mimari blok, kagak kazilar sonucu agiga ¢ikartilmis olan sarnig ve kaya oygu mezar bulun-
maktadir (Fig. 3). I¢erik bakimindan bélgenin kristolojik bakis agisin1 ortaya koyan énemli bir belge
niteligindedir. MAMA XT'de Kana antik kentindeki yazitin ifadesi ile ayn1 anlama gelebilecek bir
tanimlama goriilmektedir. Isanin tanrinin
oglu ve kurtarict (soter) olarak kabul edildigi
bu metinde teslis inancinin hakimiyeti goze
carpmaktadir. Bu bakimdan Dogu Lykao-
nianm kilise yapillanmasinda ayni amenti
(credo) ile hareket edildigi ¢ikarimina varilabi-
lir.

3 ve 4 Nr.iyazitlar ise Yaghbayat Mahallesi
sinirlart igerindeki Savatra antik kentinde
. ey &d  bulunmaktadir. 3 Nr.i yazitta Aleksandros
Fig. 3a. Ipekler Kilisesi isimli bir babanin Anatolios adindaki oglu
: S admna diktigi mezar steli yer almaktadir.

Mahalle girisinin hemen yaninda toprak
kaymasi sinucunda bulunana bir mezardan
¢ikarilan yazitin hemen tizerinde khristogram

y

islenmistir. 4 Nr.i yazit ise mahalle mezarhi-
ginda bulunmustur. Yarist kirik durumda
olan yazitta bir piskoposun Isa’ya hitabeti soz
konusudur.
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Nr. 1: Aleksandros oglu Anatolios'un Mezar Steli
Buluntu Yeri: Yaglibayat Mahallesi (Savatra Antik Kenti).
Tanimlama: Kiregtasindan mezar steli (Fig. 4). Stelin alinlik kismi yarim daire bigiminde yapilmig
olup igine bir khristogram islenmistir.
Olgiiler: Yiik.: 68 cm; Gen.: 55 cm; Harf Yiik.: 3-4 cm
+
ANéEavdpog
2 1@ yAlvkutd-
TW HOL VEI®
4  AvatoMw
avéotnoafv}

6 pVAUNG XapLy.

“(Ben) Aleksandros (bu steli) pek tatl oglum
Anatolios i¢in hatirast vesilesiyle diktim”.

Satir 3: vei® = vi. Fig.4
Satir 4: Avatohog, “dogu, giinesin yiikselisi” anlamlarindaki dvatolry (anatole) sozctgiinden ti-
remis, gogunlukla Hristiyan yazitlarinda ortaya ¢ikan bir sahis adidur.

Tarihleme: MS IV-V. yiizyil

Nr. 2: Hag Figiirlii Blok

Buluntu Yeri: Yaglibayat Mahallesi (Savatra Antik
Kenti).

Tanimlama: Ust tarafi profillendirilmis, dikine dik-
dortgen, kiregtasindan mezar steli (Fig. 5). Kenarlart
silmelerle cergeve i¢ine alinan cephesi, islenen biiyiik
khristogramla beraber pencere goruntiisii vermek-
tedir. Hacin alt kenarlarina, Tanrinin ezel ve ebet
olusunu simgelemek i¢cin Hristiyanlik Donemi yazit-
larinda sik¢a goriilen, Hellen alfabesinin ilk ve son

Fig. 5

harfleri alpha ile omega kabartma olarak islenmistir:
A 1 Q. Bir bagska ornek ise Giymir'de (Perta)
gorilmektedir’ (Fig. 6).

TAQAT.
Olciiler: Yiik.: 114 cm; Gen.: 92 cm; Harf Yiik.: 13-14
cm

Fig. 6. Giymir'de (Perta) Bulunan Kirik Mermer Blok

7 MAMAXI. 342 (Perta).
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Nr. 3: Bir Episkopos’'un Mezar Tast
Buluntu Yeri: Yaglibayat Mahallesi (Savatra Antik Kenti).

Tanimlama: Yaglibayat'taki mahalle mezarliginda ele gegen yarisi kirik durumda olan yazith blok
pargasi (Fig. 7).

Olciiler: Yiik.: 35 cm; Gen.: 28 cm; Harf Yiik.: 5 cm.

F Xp(o1)¢, ©(200?) A[- -2- -]

2 Sodho[g----- [ énio]-

“Ey Mesih, T(anrinin) ---, kole
----[pis]kopos ---".

Nr. 4: Rahip Polyeuktos'un Mezar Yaziti
Buluntu Yeri: [pekler Mahallesi

Tanimlama: Gri mermerden mezar steli (Fig. 8). Cephesi kemerli bir nis formunda diizenlenmistir.
Yazit kemer Gizerine ve nis i¢ine yazilmistir. Kemerin ¢evresindeki alan sarmagsik dah motifiyle siis-
lenmistir.

Olgiiler: Yiik.: 61 cm; Gen.: 73 cm; Harf Yiik.: 2-3cm
T(noo)d X(ptot)é, vit 0(e0)v, povoyeviy o(@T)np, pOXagov Tov évO[ad]e (sic. kelpevov).
2 eigpedg O(e0)D, dy-

EUTTOG, TILOTOG,

4 ayvoe, X(ploto)o pabnt)-
G, Piw TpoMOV KOOUN -

6 oac [TohvevkToc ¢-
vOa&de Kite: yéav

8  TPOOKEPOV ATV
&lg ovpavoug Emtn Tp-

10 06 0(g0)v. pateov KOGUOV
Aot et dyiwv avi-

12 Cete, Spopov teNéoag
Bpapiov ovpdviov é-

14 hafev.
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“Ey Isa Mesih, Tanrinin oglu, yegane kurtarici! Burada (yatant) koru.

Tanrimn rahibi, giivenilir, kusursuz, aziz, Mesih'in ogrencisi, itiyatini yasamiyla tezyin
etmis Polyeuktos burada yatiyor; (o) fani diinyay: terk edip semalara dogru Tanri'ya
kanatlandi. Beyhude bir diizeni hice sayarak (kilise avlusundaki) yasamini azizlerle
birlikte siirdiirdiigii esnada, (hayat) kosusunu tamamlayip semavi miikafati elde etti”.

Satir 2: eiepedg ©(e0)d “Tanrinin rahibi”, Lykaonia yerlesimi Pegella’dan bir epigramda® eiepeve
Oeov abavdrov “oliimsiiz tanrinin rahibi” diye gorilmektedir. Yazitta adi gegen rahip Eugraphios bir
Hristiyan idi’. Polueuktos'un mezar yaziti bunu ¢ok agik bir sekilde desteklemektedir. “Rahip™ an-
lamindaki Hellence iepevg sozciigii, aslinda paganlarin sik¢a kullandigs bir dini terim olup Lykaonia
Bolgesi Hristiyanlari tarafindan da kendi dinlerine uyarlanmig gorinmektedir'. Lykaonia Hristi-
yanlar1 arasinda, tod mavtokpatopog Ogod éniokomnog “her seye giicii yeten Tanrinin episkoposu”,
apntp €00M0g Tod Oeov “Tanrmmin soylu rahibi”, 8(eo0)d oepvov iepia “Tanrinin saygin rahibi’,

dtdxovog Oeod “Tanrimin hizmetgisi” gibi ifadeler sik¢a kullanilmaktaydi'.

Satir 2-3: Pagan yazitlarinda daha ¢ok kullanilan, ayni zamanda Incil'de de gegen, “kusursuz,
miikemmel” anlamindaki dpepntog' sifaty, Lykaonia yazitlarinda yok denecek kadar azdir”. Pagan-
larca da siklikla kullanilan muotog sifaty, “giivenilir, emin™ anlaminda olup Lykaonia Bolgesi Hristiyan
yazitlarinda rahipleri nitelemek icin kullanilmgtir'.

Satir 4-5: palntg “6grenen/ogrenci” sozcuiguniin ¢ogul formu oi pabdntad (Lat. discipuli) Hristi-
yanlikta Isa Mesih taraftarlari/takipgileri iin kullanilir. Bu yazitta da X(pioto)d pabntng “Mesik'in
dgrencisi” olmaktan, ayni sekilde Isa Mesih’in dgretilerine bagli, onu kendi hayatina érnek yapan
Hristiyan bir “miimin” kastediliyor olmalidir. Piw tpémov ifadesindeki Biog “hayat”, tpémog ise “ya-
sam tarzi/bicimi, davranis” anlamlarinda kullanilmaktadir. Benzer bir kullanim, Misir kenti Alek-
sandreia’da bulunan uzun bir siirden olusan yazitin" son ciimlesinde goriilmektedir: dpevrtov év
Biw yap éoxnkag tpomov “giinkii sen diinyada kusursuz bir hayat siirdiirdiin”. Diger bir 6rnek olarak,
Syria Antiokheia’sinda ele ge¢mis, 12. yiizyil sonlarina tarihlenen bir mezar epigraminda'® gecen

8 MAMA VIL xxiii (Merkelbach — Stauber 2001, 67 nr. 14/02/13, Almanca ¢evirisiyle; Breytenbach — Zimmer-
mann 2018, 347 dipnot 1550, Ingilizce cevirisiyle): [..] A yon katéxt [molv?]|eabov &vdpa kpd|tiotov //
Evoldov Kpajtepod ovv ouvPie Baot]hicon: // t@v & ad tov|pov &dev viog giko]g | dv mobéeakov, //
Tobvo|ue Evypagiog ¢ilepedg Beod dBavd|tov “(Toprak/bu mezar) ¢ok giiclhi adam Krateros oglu Eulaios’u esi
Basilisse ile beraber bagrinda tutuyor; onlarin bu mezarini ¢ok ozledikleri, dliimsiiz tanrnin rahibi, adr Eugraphi-
os olan sevgili ogullar: yaptirds”.

?  Breytenbach — Zimmermann 2018, 347, 622-623.

12 Breytenbach — Zimmermann 2018, 621-623.

Breytenbach - Zimmermann 2018, 697 ve atfedilen yazitlar icin dipnot 1159 ve 1160.

2 PGL 85 s.v. pepmtog.

Lykaonia kenti Kana'dan bir yazit i¢in bk. Breytenbach — Zimmermann 2018, 234 ve dipnot 772 (Ingilizce evi-

risiyle), ayrica dueprtog hakkinda bk. 599, 635.

Breytenbach — Zimmermann 2018, 808: “the attribute motés (reliable, trustworthy, faithful), albeit in use in pa-

gan inscriptions as well, was applied almost exclusively to Christians in Lycaonia’.

15 Peek 1955, 566-567 nr. 1875; Bernand 1969, 209-215 nr. 46.

Meécérian 1962, 322 nr. 2 (non vidimus, yazit metnine, https://epigraphy.packhum.org/text/306663%hs=145-

158 internet adresinden ulagilabilir): éuov PAénovies metne mavteg adehgoi tdgov,

() tdg(?) péovat
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TOV éuav pvnobéveeg &v Plw tpénwy “diinyadaki davranislarimdan bahseden siz (dostlar)” ifadesi
gosterilebilir.

Satir 6: TTohbevktog “¢ok dua edilmis” anlaminda, pagan donemlerden kalma bir isim olup
Hellas'ta yaygin gortilmektedir. Anadolu epigrafisinde yok denecek kadar az olan bu isme Mysia
yazitlarinda bir kez rastlanmaktadir'”. Kappadokia kenti Melitene’den (Malatya) Hellen kokenli bir
anne-babanin oglu, Polyeuktos adinda bir martyr bilinmektedir. imparator Decius zamaninda Ro-
ma ordusunda riitbeli bir asker iken pagan olan Polyeuktos, Nearkhos adli bir Hristiyan arkadasinin
nasihatleri tizerine Hristiyanlig1 sectigi i¢in iskencelere maruz kalmis ve MS 259 yilinda bast kesile-
rek sehit edilmistir. Melitene’de 377 yilindan once insa edilmis bir kilise ona ithaf edilmistir'®. Yuka-
ridaki mezarm sahibi Polyeuktos'un soyu hakkinda yazitta higbir bilgi verilmedigi i¢in onun, pagan
yahut Hristiyan bir ailede mi diinyaya geldigi hususunda bir sey séylemek miimkiin gériinmemek-
tedir. Eger Hristiyan bir ebeveynin gocugu olarak diinyaya geldiyse, ona ismi verilirken Meliteneli
sehidin adinin yasatilmas: gibi bir diisiincenin etkin olup olmadig: sorusu akla gelse de, bu simdilik
cevap bulmasi miimkiin gérinmeyen bir soru olarak kalacaktir.

Satir 7-8: yéav = yiv. “Yer, toprak, iilke” anlamlara gelen yoia/yf (gaia/ge) sozctigii burada
“diinya/ diinya hayat;” manasinda kullanilmustir. tpookepov = npookaipov. “Gegici, fani” anlamin-
daki bu sifat, Hristiyan mezar yazitlarinda diinyadaki yasamin “gelip gecici” bir hayat oldugunu be-
lirtmek i¢in kullanilmaktadir: Phrygia Bolgesinde Afyonkarahisar’a bagh Nuri Bey koytinde ele ge-
¢en bir mezar yazitinda" yer alan 1§ to0 npooképov Piov (wn “fani diinya hayati”, Makedonia'da bu-

lunan diger bir mezar yazitinda® gegen 6 g (wii¢ Tpdokepov xpdvog “hayatin gegici siiresi” ve ben-

npootifeobe kapdiav, | kal @V éudv pvnobévteg &v Pl tpomwy | del Svowmjoate TOV Sfoavtd e, / kal vov

Avoavta kot éhy Sfjcovtd pe, | (ovtwy PiPlw ypayat pe kai cecwopévov- | Makdptog (pov)ax(0g) Tod Zaign
gkoynOn- | Tavvovapie v, Etet cya’. “Mezarimi goren biitiin dostlar, kalbinizi akip giden seylere teslim etmeyin,
ve benim diinyadaki davramglarimi hatirladigimizda ben bicare icin de daima yalvarin, ve simdi (yasammn)
tamamlamis ve yine muhtag olan beni, yasayanlarin kitabina beni de yazin hatirlanmam igin; Saiphe’nin bir ta-
nesi Makarios (sonsuz) uykuya daldi; 6701 yili, lannouarios aymin 3. giiniinde”.

7 LGPNV.A,372ve V.C.

18 BLS 320 s.v. February 13.

MAMA 1V. 33: ¢ud 10 (ijv Xplotog k& 10 anmobaviv képdoc. Apdpavrolc] | Sidkwv Ekeetvog Sovthog Kupiov

&vpAéyag v o0 mtpooképov Plov | (o mévte pev dexadag teléoag PovAibic obv 1@ &depepd Kuptakd

e0€apévng TG UNTpOS A T@V Zwgpoving Emdnoav To pvipa | T00To £avtdg K 165 ovvpivg adt@v [Mamavig ké

avyaping k& T@v | ylvkvtdtev nediov Adpvng k& mdvtwy T@v mediowy TV KAPOVHOUVTWY TOV TE[vixpov

Biov. PAéme 8¢ O avaywwokwy 6Tt 6 Bdvatog naowy Hropaote. | ebxeobe [t0]v Bedv Smwe iabite amo T@v

apaptidv. dikev xépoute. “Benim icin yasamak Mesih, olmek kazang(tir). Efendinin zavalli kolesi, fani hayati

goriip elli yil yasayan diakon Amarantos, kardesi Kyriakos ile beraber karar verip kendi anneleri Sophronienin
dua etmesi iizerine bu mezart kendileri ve kendi esleri Papiane ile Pankharie ve cok tatl cocuklar Domne ve yoksul
hayatt miras alan biitiin cocuklari icin yaptirdilar. Bilen kimse oliimiin herkes icin hazir oldugunu goriirdii.

Giinahlardan kurtulmaniz icin Tanriya yalvarm. Dogruluk tizere hosca kaln™.

2 Peissel 1983, 223-225 nr. 268 (= BE 1971, 451-452 nr. 394): ¢vB&de ite Emovpki|wv otpatid(tng) kahdg
nopev|0ig Tov 17 (wijg Tpdokepo(v) | xpovov, oepvog 8¢ petaotag T0(v) | évredbev Piov ivd(kti@vog) yt” pn(vi)

‘Tovhiov | KO Hu(épa) €', Ov poodedpevog, | X(ploT)é, avamavoov evxés T@(v) ayiwv- 0b. “Gelip gegici hayat yol-

culugunu iyi bir sekilde geciren asker Spourkion burada yatiyor, bu (diinyadaki) hayat: saygin bir sekilde terk etti.
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zer bir kullanim olarak Peloponnesos’dan bir mezar yazitinda®' gorilen 6 otaBupog 8¢ tod
nipookaipov Twv Ppotwv “olimliilerin gegici meskeni” ifadelerinde goruldugi gibi.

Satir 9-10: eig ovpavovg émtn pog O(ed)v “goklere, Tanriya ugtu” ifadesiyle Polyeuktos'un olimii
[sa Mesih’inkine benzetilmis goriinmektedir. “Gok” anlamindaki odpavog sozciigiiniin ¢ogul kulla-
nimy, Hristiyanlik inancindaki gokyiiziiniin ¢ok katmanli yaratildigina ve ayrica Tanrinin bu gokle-
rin de otesinde agkin bir konumda olduguna olan inangtan kaynaklanmaktadir. Béyle bir kullanim,
Lydia’'da Saittai kentinden ele gegen bir yazitta® da gegen &ig Oeog év ovpavoig “goklerdeki tek tanrt”
ifadesinde de gorilmektedir.

Satir 10-11: pateov = patauov. d@ig = ageig, aginue fiilinin mastar dist bir fiilimsi formudur.
pateov koopov “fani diizen/diinya” ile ayni anlam tagtyan bagka bir ifade, Girit'te bulunan Hristiyan
mezar yazitlarinda® parteov Piov “bog/fani hayat” bigiminde gorilmektedir. Lykaonia kenti Laodi-
keia’dan (Ladik) bir mezar yazitinda* gegen pdtea tod koopov mavtog “bitin dinyanin bos isleri”
ifadesi ok yakin anlamda bir 6rnek teskil etmektedir. Batiin bu 6rnekler Eski Ahit'in Vaiz (Ecclesi-
astes) kitabinda diinya yasaminin bos olduguna dair anlatilanlart hatirlatmaktadir; 6zellikle Eccl. 1,
2: Tpodxog 0 Piog. MatedTng pateotitoy, Ta mévta pateotns “hayat bir kosudur. Boslarin bosu, her
sey bos”.

Satir 11-12: pet’ ayiov adAi(ete ifadesindeki fiil, “aviuda yatmak, geceyi disarida gegirmek, maga-
rada kalmak; kamp kurmak™ anlamlarindaki adAiCopau fiilinden gelmekte olup burada hatali yazil-
mug gorinmektedir; noAieto (med. imperfect. sing. 3) formunda yazilmasi gerekirdi. Fiilin anlamin-
dan anlagildig1 iizere Polyeuktos rahiplik yillarini diger rahiplerle beraber kilise avlusunda yasayarak
tamamlamustir. Ayrica burada, Polyeuktos'un gokyiiziinde azizlerle beraber siirdiirdiigii huzurlu bir
hayata vurgu yapan metaforik bir anlatim da s6z konusu olabilir.

13. Indiktio, Iulius (Temmuz) aymn 29. giiniinde, haftanmn 5. giiniinde; ey Mesih, onu kabul edip azizlerin
dualari altinda istirahatgahina al. 99 (= Amin)”.

2 IG 1V, 628: 6 g apiotng év Piw {wig Tux@v, | 10D otabuod 8¢ Tobd Tpockaipov T@V | Ppotdv, evpedic, 0bTog

anbag tov Piov | €0 'ktevg del dhywy, Twavvng tobvopa, | éxproato 1@ Piw. pn(vi) OxtwPpiv kn,
v (ikT@vog) ¢. 1 11 | Behrjoer avdée TO pvipa To0To &vev TG avT[0d] | yape(tic) Qpéag fj Tod TovTOL dveytod
{¥} @eodwpov, éxé[tw] | Ty pepida t0d Tovda tod Tpoddtov. auny. “Fanilerin gegici ikametgahi olan diinyada
en iyi yasami elde etmis bulunan bu kisi, adi Iohannes, hayatint daima gercekgi ve igtenlikle idame ettirip diinya-
dan nasibini aldi. Oktobrios ayinin 28. giinii, 6. Indiktio. Eger birisi onun esi Orea’nin ya da kuzeni Thodoros'un
izni olmaksizin bu mezari agmak isteyecek olursa Yahuda'ya sadakatsizlikten paymi alsin. Amin”.

TAMV.1,75.

2 Bandy 1963, 229-230 nr. 2: Tov U ékenpoovvng Piov ovviroag Avdpéag dvay((vaome)] | £vBade katdxite:

o
3

KataAmav Tov pdteov Plov, | tpog ot Tov phdvBpwnov kpitnv ka[tal|dedpdpnkary, Emlntdv E\eog Tapd Tig
ofg e[v(omayyviag)(?)]. | étehwdn 8¢ pnvi Anpihie 0, ivd(ctiwve) a'. “Acinasi bir sekilde hayat siiren okuyucu
Andreas burada yatiyor. Fani hayati terk edip, senin rahmetinden merhamet dileyerek sen merhametli Yargica
kostu. (Mezar) Aprilios ayinin 9. giiniinde, 11. Indictio’da tamamlandr” péreov Biov ifadesinin gectigi diger Girit
yazitlart igin bk. Guarducci 1939, 99-100 nr. 6, 8, 9; Bandy 1970, nr. 95, 97, 104, 106; SEG L, 916.

2 SEG XLVIL, 1826: [. .] Tpagavog mohi|te[vo]pevog toig Tipel[w]tdto]ig yovedoty ke &lavtd pyviung xapt.

enotv- | [t]a yap pérea tod koopov mavtog | [{opev &vBpwmnor “(bu mezart) pek onurlu anne babasi ve kendisi

icin hatira diye (yaptiran), meclis iiyeligi yapan [. . .] Traeianos der ki, “biz insanlar biitiin diinyanin degersiz seyle-

rini biliriz”.
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Satir 12: §popov teNéoag “kosuyu/yarist tamamlayip™ ifadesi, hayatin bir yaristan ibaret oldugunu
vurgulamaktadir. Burada sylenmek istenen, ebedi miikafatr kazanmak icin yapilan “hayat kosusu”
olup Paulus’un yaris metaforuna bir gondermedir. Korithoslulara mektubunda Aziz Paulus (Ko-
rinthliler 9: 24-26), kosu alaninda elde edilen birincilikle kazanilan tagin gelip gegici bir 6diil, oysa
hayat yarisini kazanmanin sonsuz bir miikafat oldugunu kosu/yaris metaforu™ ile dile getir-
mektedir. Diinya hayatini mecazen bir kosuya (8popog) benzeten Paulus'un kullandigr tpéyerv*
(kosmak) fiili, hayatin bir kosudan ibaret olduguna vurgu yapan Hristiyan mezar yazitlarinda da
sik¢a goriillmektedir. Genellikle kisa soru-cevap seklinde bir diyalogdan ibaret bu yazitlar birbirle-
rinden biraz degisik bigimlerle ¢esitli bolgelerden ele gegmistir®”.

Satir 13: Ppafiov = Bpapeiov. Bu sozciik Eskicag'da diizenlenen miisabakalarda kazanilan “odiil”
anlamma gelmektedir®®. Paulus'un kosu/yaris metaforunda da (Korinthliler 9: 24-26) kullamilan
Bpapeiov, hayat kosusunun sonunda elde edilen “ilahi odiil/miikdfat” anlamindadir®. Yazitin iceri-
ginden agik¢a anlasildigi iizere Polyeuktos, diinyanin siisiine aldanmadan, dindar ve gilekes bir ya-
sam tarzini benimseyip, kendisi gibi miinzevi kesislerle birlikte hayatini manastirda tamamlamustir.
Bu baglamda, Ppafiov ovpdaviov “goksel miikafat™ itadesi Matta 19: 16-30'da zenginlik ve sonsuz ya-
sam {izerine anlatilan kissay1 hatirlatmaktadir. Orada Isa Mesih, sonsuz yagam1 nasil kazanabilece-
gini soran bir taraftarina “Eger miikemmel olmak istiyorsan, git, varini yogunu sat, parasini yoksullara
ver; boylece goklerde hazinen olur. Sonra gel, beni izle” diye yanit vermektedir.

Tarihleme: MS IV. yiizy1l veya sonrasi.

Nr. 5: AnagnostesPatricius

Buluntu Yeri: Zulmanda Hani (Kogyaka Mahallesi).

Tanimlama: Gri mermer blok (Fig. 9). Sol tist kosesi kirik. Blok tizerinde iki yazit mevcuttur. Alti sa-
tirlik ilk yazit iyi korunmus durumdadir. Satir gizgileri hafif ¢iziklerle belirlenmis goriinmektedir.

Ikinci yazit iki satirdan olusmakta olup her iki satirin son kisimlari tahribata ugramis, okunamaya-
cak kadar silik durumdadir. Blok bir kilisenin duvarina ait olmalidur.

Olgiiler: Yiik.: 56 cm; Gen.: 61 cm; Harf Yiik.: 2-2,5 cm

»  Pfitzner 1967, 135-138.

% Pfitzner 1967, 137-138, ayrica bk. 49-51.

ILGSyr. 1V, 1439: tpéxi; tpéxw. aiwg mod; aiwg @dat “Kosuyor musun? Kosuyorum. Nereye kadar? Buraya ka-
dar”; MAMA V1L 284c: [6 S¢iva] idila yovnki Matet ko Tékvog &|@polg pvipng xapwv. | [tpé]xe tpéxe. péxpt mod;
péxpt & @de. “[Filanca kimse] kendi esi Matis ve zamansiz dlen gocuklar icin hatiralar: vesilesiyle (bu mezar
yaptirdi). Kos kos. Nereye kadar? Buraya kadar”. Diger yazitlar ve yorumlar i¢in bk. Noll¢ 1988, 139; Feissel
1995, 388-389; ayrica yakin zaman 6nce Yozgat'tan Latince-Hellence cift dilli yeni bir yazitla beraber kosu
metaforu iizerine yorum igin bk. Yilmaz 2019, 158-160 nr. 15.

CIG 3674: Kyzikos (Kapidagr) kentinde bulunan bu yazitta, M. Aurelis Koros isimli bir sporcunun Asia’da,
Atina’da ve Roma’da diizenlenen giires miisabakalarini kazandig ve altin édiille onurlandinldigr (tyunOeig
xpvoeiw PpaPeiw) kaydedilmektedir. Diger bir belge i¢in bk. SEG LIII, 1355: Sardeis’ten ele gegen yazitta Mar-
cus Aurelius Demostratos isimli bir sporcunun vatandaslik hakki elde ettigi kentler sayildiktan ve sporcunun
kazandig1 misabakalarin yapildigi kentler siralandiktan sonra éotegal[vaOn] ypvo®d otepdavw koi Eofe
xpvoovv [Bpapetlov “altin celenkle taglandirilds ve altin 6diil kazandr” ifadesi yer almaktadir.

¥ Pfitzner 1967, 134.
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A: F X(prot)é, Po[n0d] Matpr-F
2 kiov avayvaootov

avTog yap ig ovpavov
4 Xipag Opéyvwy Ek-

kAnoiav éotegev
6 K&Aaov yialev.

vac.

B:  AAEAQEOEK]-
2 []JQANvac?

A: “Ey Mesih, miicevvid Patriciusa
yardim et; zira o ellerini semaya kaldi-

Fig. 9. rip ekklesia’yt onurlandirdr ve halk:
kutsads”.

Satir 2: avayvaootng (Latince lector), Hristiyanlik Dénemi'nde kilise ayinlerinde Incil okumakla
gorevli din adamudur.

Satir 3: i¢ = €ic.

Satir 4-5: yipag = Xelpag. opeyvov, stfat fiil (participium) olup “ulasmak, uzatmak, germek vb.” an-
lamlarindaki opéyw fiilinden geliyor olmalidur.

Satir 6: fjyialev = fiytev.

Meslegi “miicevvid/okuyucu” olan Patricius, ayni zamanda iyi bir hatip olmaliydi. Bayiik olasilik-
la yazitin ait oldugu mabette (kilise veya sapel) cemaate etkili hitabet giictiyle dua etmis veya vaaz
vermis olabilir. Kilise cemaati de ona yardim etmesi i¢in Mesih’e dua etmis ve bu yaziti mabedin
duvarindaki bir blogun tizerine yazmis olmalidir. Vermis oldugu vaazla kendilerini taglandirdigin
dastindikleri Patricius'un kimligine dair bagka herhangi bir bilgi mevcut degildir. Onun, belki bas-
kentten ya da baska bir piskoposluk merkezinden cemaati belli konularda uyarmak i¢in 6zel bir go-
revle bolgeye gelmis olabilecegi varsayilabilir.

B: Oncesindeki Patricius yazitindan bagimsiz gibi duran bu iki satir, bazi harflerin de kayip ol-
masindan dolay1 tam olarak anlagilamamaktadir. Belki bir tarihleme olabilir ancak herhangi bir ay
ad1 ya da zaman ifadesi olabilecek bir sozciik veya say1 gosteren bir harf gorinmemektedir. Belki ya-
z1t1 yazan tas ustasinin kimligine yonelik bilgiler oldugu dastiniilebilir ama bu yonde de bir okuma
veya desifrasyon yapmak miimkiin gortiinmemektedir. Belki ikinci satirinda tag ustasinin adi gegiyor
olabilir.

[k satirindaki EAQE harfleri é\wé (eloe) diye desifre edilebilir ki bu sozcik icin Suida’nin sozlii-
giinde® “Ibranicede tanr” tanimlamasi yapilmaktadir. Eski Ahit Ibranicesinde “tanri, ilah” anlami-
na gelen bu sozciigiin genellikle plural (¢ogul) formu olan Elohim, hem pagan tanrilart hem de Ya-
hudi tanrst igin kullanilmaktadir’. EAQE sozciigtiniin 6ncesindeki AA (kiigiik harfle Aat: la) harfle-

30 Suida Lex. 355, é\wi: £Bpdiot 6 Oedc.
31 Cumont 1905, 2452-2453 s.v. Eloim; PGL, 453 s.v. Ehweiy. Daha genis bilgi i¢in bk. Girdlestone 1871, 35-54.
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ri Hellence'de giiglendirici anlam katan bir 6nek veya rakamsal ifadelerde 31’1 gosteren say1 olmanin
disinda higbir anlam ifade etmez. Buna karsin Aa, ilk defa bu yazitla birlikte Hellen epigrafisine
girmis Semitik kokenli sozciik de olabilir. OEK harfleri 6 éx diye desifre edilebilir.

Ikinci satirdaki [.JQAN harfleri Iohannes ismine ait olabilir ve yalin (nominativus) halde
[Hwdav(vng) yahut iyelik (genetivus) halinde [TJwdv(vov) diye desifre edilebilir. Bu, Isa Mesih’in ha-
varilerinden Iohannes olabilecegi gibi yazit1 yazan sahsin ad da olabilir.

Degerlendirme ve Sonug

Antik cografyada Lykaonianin dogu boliimiini icine alan bolge, Hristiyanligin ortaya ¢iktigi en er-
ken evreyle birlikte piskoposluk merkezlerinin yer aldigr bir alan: teskil etmektedir. Dogu Lykao-
nia’ya ait bilgilerin mevcudiyeti Galatia ile komsu olmasinin yani sira Aziz Paulus'un Galatia ve bu-
radaki dini cemaatlere verdigi onemden 6tiirii iizerinde durulmasi gereken bir territoryum olarak
karsimiza ¢tkmaktadir. Katolik kayitlarma bakildiginda Savatra, Kana, Perta ve Pyrgos gibi bolgede-
ki Roma sehirleri bu yeni dinin temsilcileri olarak bilinmektedir*”. Erken Hristiyanlik Dénemi'nden
itibaren Dogu Lykaonia’da kabul goren Isa taraftarligi, adi gecen bu kentlerde ve Dogu Lykao-
nia’nin ¢esitli yerlerinde kilise ile sapellerin insa edilmesine yol agmis ve bu dinin ilk evrelerinden
itibaren cemaatler edinmesini saglanustir. Tiirk-Islam hakimiyetinin kuruldugu MS 12. yiizyila de-
gin piskoposluk merkezleri varliklarini devam ettirmis ve olasilikla bu déneme kadar cemaatlerini
koruyarak uzun yillar burada ikamet etmislerdir. Burada bulunan yazitlar uyarinca dénemsel ve
inangsal bakis agist ile dinsel yayilim alalarinin tespiti konusunda galigmalar yapilmustir.

Savatra’'da bulunan 1, 2 ve 3 Nr.li yazitlar, kentin 6nemli bir Hristiyanlik merkezi oldugunu vur-
gulamaktadir. Burada yer alan hoyiik tizerinde bir kilise temeli olmakla birlikte kentin bir¢ok yerin-
de Dogu Roma Donemi'ne ait mimari unsurlar da goze ¢arpmaktadir. Bu nedenle 6zellikle 3 Nr.li
yazitta yer alan piskopos kelimesi uyarinca bir piskoposluk kenti olan Savatranin énemli din adam-
larini barindirdigr ve bunlar adina yazitlar meydana getirdigi diisiintilebilir. Zira bu 6zelligini MS
381 yilndaki Konstantinopolis ve 451 yilindaki Khalkedon konsillerine temsilci gondererek pergin-
lemistir.

Yazitlarin epigrafik degerlendirmesi yapildiginda hepsi kabaca MS IV. yiizyl veya sonrasina ta-
rihlendirilebilir. Son ii¢ yazitta (Nr. 3, 4 ve 5) Mesih’e yalvaris yapiimaktadir. Savatra’da ele gegen
baska bir yazitta ise Paulos adinda bilge bir rahibin mezar yazitinin® Mesih’e degil de dogrudan
Tanrt'ya yakarisla baglanmasi, yine ayni kentten, Incil'in Mezmurlar 121°den alinan ve Rab’bin ko-
ruyucu stfatina vurgu yapan bazi ciimlelerden ibaret bir yazitin mevcudiyeti** dikkat gekmektedir.
Kristolojik olarak incelendiginde ayni kente ait iki farkl hitap sekli karsimiza ¢ikmaktadir. Bununla
birlikte bolge geneline bakildiginda teslis inancinin yayginligi yadsinamaz. Ornegin, Kana'da desif-

2 Savatra: Le Quien 1901 I: 1083; Bahar 2015, 293. Perta: Jones 1937, 36; Kana: Ramsay 1960, 380. Pyrgos: Ram-
say 1960, 382-383.

33 Mclean 2002, 72-73 nr. 206, ¢evirisi: “Ey Tanri(m ona) yardim et. Burada bilge bir rahip yatiyor, adi Paulos,

giivenilir ve mahir, (o) dua edici pek cok kimse icinde one ¢ikti. Zaman zaman, anlagsmazhiga diisenleri dinledi, her

iki tarafa da esit pay verdi. Bu steli ise hatiran olsun diye, yiiregi iiziintii iginde olan kardesin Heraklios senin er-

demine olan hasretiyle cok¢a agit yakarak dikti”.

34

Mclean 2002, 73 nr. 207, ¢evirisi: “Rab (Kyrios/Efendi) senin sag elinde (yaninda) koruyucun olsun. Rab seni

biitiin kotiiliikten korusun. Rab senin ruhunu korusun. Rab simdiden sonsuz kadar gelisini ve gidisini korusun”.
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rasyonu yapilan bir yazitta® Incil'den alint1 yapilarak teslis inancina vurgu yapilmustir.

5 Nr.l yazitta adi gegen Patricius, bir vaiz olarak tanitilmakta ve onuruna yazit dikildigi anlasil-
maktadir. Yazitin B kisminda yer alan ve olasilikla desifre ettigimiz é\wé sozciigii Semitik bir kiilti-
riin varligina isaret ediyor olabilir. Phrygia kiltiiriintin yogun oldugu Galatia ve gliney kesimlerinde
(Dogu Lykaonia) topluluklar halinde Yahudi halkinin yasadig: bilinmektedir*. Savatra’da bulunan
bir mezar yazitinda® Semitik bir isim olan “Tabitha” adi gegmektedir. Incil'deki Elgilerin Isleri bo-
limii, 9: 32-43'de Isa'nin 6grencisi olan ve ismi “ceylan” anlamma gelen Tabita isimli hayrsever bir
kadindan s6z edilmektedir®. Bu isme bugiine dek gerek Lykaonia’'da gerekse Anadolu cografyasinin
tamaminda herhangi bir yazili kayitta rastlanilmamustir. Ibranice kokenli bu ismin varligi burada
yasamis olan bir Yahudi toplulugunun olabilecegi ihtimalini vermektedir. Béylece Zulmanda'nin
bulundugu yerlesim alanindan Savatra’ya degin bir Semitik kiltiiriin mevcudiyeti akla yatkin go-
riinmekte ve bu duruma agiklik getirmektedir. Bununla birlikte belli donemlerde Galatia eyaletine
bagli bir bolge olarak anilan Dogu Lykaonia, Hristiyan doktrini agisindan 6nemli yerlerden biri ola-
rak karsimiza ¢ikar. Paulus’un Galatiahlara gonderdigi mektupta burada bulunan ve 6zellikle Yahu-
di olmayan cemaatlere (gentile) teslis inancinin yayilmasi tizerinden tavsiyelerde bulundugu ve Ya-
hudi seriatina gore hareket etmelerine lizum olmadigr vurgulanmaktadir. Hatta bu durum bazi Ya-
hudilerin burada yasayan yeni inanhlari tekzip etmelerine neden olmaktaydr®. Elgilerin Isleri bolii-
miinde muhtemelen Luka’nin aktarimiyla Paulus’un seriat kurallartyla gelisen bir tebliginin oldugu
anlatilmaktadir. Bu agidan bakildiginda Yahudilerle Hristiyanlar arasindaki zitlagma Pavlus'un ayak

40

bastigi kimi yerlerde giin yiiziine gtkmustir®.

Bununla birlikte, her ne kadar zaman zaman Hristiyanlari tenkit eden bir Yahudi toplululugu
bulunsa da yine ayni sekilde Yahudiler tizerinden gii¢lenen bir Isa taraftarligi da vardi. A. Neubauer,
Talmud'a dayandirarak yaptigi yorumda Phrygia Yahudilerinin itikad bakimindan zayifligimin
tizerinde durmakta ve kolayca Hristiyanhga gecis yaptiklarini dile getirmektedir*'. Bu durum ashin-
da Paulus’'un Galatiahlarin igine diisttigii ikilemi agiklar. Hristiyanligi benimseyen Yahudilerle pa-
ganizmi terk edip bu dine inanan gentileyi ayn1 kefede gormek gerektigi bastan beri Paulus'un iddi-
astydi. Ciinkii Israil ve Filistin topraklart diginda yasayan insanlarda farkli dinsel uygulamalarin be-
lirmesi siiphesiz bir kafa karigikligina neden olacakt. Isa sevgisini 6n plana alarak ve giinahlarin af-
fina magfiret olarak “ha¢"1 kutsallagtirarak birgok kural esnetilebilir ve boylece giinah olgusu Isa kar-
sithigr olarak indirgenebilirdi.

Bu tartigmalar altinda ¢esitli dini gorislerin yayildigi bir cogratyada kimin hangi yerde, ne za-
man ve hangi fikriyat: savundugu baslica cevap verilmesi gereken sorularin basini ekmektedir. 5
Nr.l1 yazitta ismi gegen Vaiz Patricius'un metinde bahsedildigi gibi halka cosku veren konusmalar
ve oradaki inananlar toplulugunu kutsamasi bolge tizerinde teblig calismalarinin yogunlugunu or-
taya koymaktadir. Burada asil mesele Patricius'un kim oldugu tizerinedir. Erken Hristiyanligin go-

3 MAMA XI. 356.

% Ramsay 1925, 141.

7 MAMA XI. 346.

8 Kutsal Kitap 2016, 1171.

¥ Kutsal Kitap 2016, 1246-1252.

0 Kutsal Kitap 2016, Elgilerin Isleri -15, 1179.
4 Neubauer 1868, 315; Ramsay 1925, 142.
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rildagu ilk yiizyillar igerisinde Patricius adiyla bilinen ti¢ kisi mevcuttur. Bunlardan ilki tarihi kayit-
lara bakildiginda MS 351-352 yillarinda 6ldagii bilinen Yahudi bir isyancidir®. II. Constantinus
zamaninda imparatorun kuzeni Gallus'un idaresinde bulunan boélgede Yahudiler, Hristiyanlar ve
paganlar arasinda biiyiik catigmalar yasandi®. Ozellikle Yahudilere uygulanan baskilar sonucu go¢
etmek zorunda kalanlar oldu. Bu olaylardan zarar gorenlerden biri de Patricius'tu. Yahudi isyancila-
rin basini ¢eken Patricius'un bu isyan sirasinda 6ldagii sanilmaktadir. Ancak sozi edilen Patri-
cius'un bu bolgeye geldigi ve Hristiyanlar i¢in boyle bir kutsiyete sahip oldugunu sdylemek giigtiir.

Bu isimde Isauria Bolgesinde taninan ve Hristiyanhg ile 6ne ¢ikan baska bir kisi ise Isauria ve
cevresinde taninan Patricius'tur*. MS 470 yillarinda I. Leo’ nun (MS 457-474) magister militum’u
olan Aspar'in oglu olan bu kisi Hristiyan diinyasinda tartismali bir kimlige sahiptir. Esasinda Isauria
ve Lykaonia bolgelerinin yakinligi goz éniinde bulunduruldugunda bu ikinci Patricius'un yazitta
gecen kisi olma ihitmali daha ytiksektir. Arius yanlisi olmast nedeniyle babasi tarafindan imparator
nezdinde 6nemli gorevlere getirilmesine ragmen diger cemaatler tarafindan kabul gormemistir. Ta-
rihlendirme bakimindan ele alindiginda ise Aspar’m oglu Patricius'un yasadigi zaman dilimi MS IV.
yiizyil sonrasi olarak 6ngordiigtimiiz yazitin dénemi uyumludur.

Patricius ismindeki t¢iincii kisi ise Phrygiali olarak bilinen, Anastasius yonetiminde (MS 491-
518) askerlik (magister militum) ve yoneticilik yapmus bir kisidir®. Dinsel kimlige sahip olmamakla
birlikte yakin cogratya i¢erisinde yasamasi nedeniyle dikkate alinmustir.

2 Demandt 2007, 108.

# Lazare 1995, 46.

# - Croke 2005, 193.

4 Martindale 1980, 340-342.
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